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ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 12. listopadu 2009

o mimofidnych opatfenich, kterd stanovi zvldstni podminky pro dfedni kontroly dovozu hrusek
pochdzejicich nebo zasilanych z Turecka v disledku vysokého mnozstvi rezidui amitrazu

(ozndmeno pod cislem K(2009) 8977)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2009/835/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné
zdsady a pozadavky potravinového prava, ziizuje se Evropsky
Gfad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecnosti potravin (1), a zejména na ¢l. 53 odst. 1 pism. b)
bod ii) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 396/2005 ze dne 23. tnora 2005 o maximdlnich
limitech rezidui pesticidi v potravindch a krmivech rost-
linného a Zivodisného pivodu a na jejich povrchu a o
zméné smérnice Rady 91/414/EHS (?) stanovi mimo jiné
maximéln{ limity rezidui (MLR) pro amitraz a jeho meta-
bolity.

V rémci systému v¢asné vymény informaci pro potraviny
a krmiva (RASSF) bylo v letech 2007, 2008 a 2009
opakované ozndmeno, Ze u hrusek pochdzejicich
z Turecka byl zjistén vys$i obsah amitrazu, nez je akutni
referen¢ni ddvka (ARfD) pro tento pesticid. Podle posled-
nich informaci obdrzenych od némeckych orginti dne

. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1.

. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1.

21. fijna 2009 posledni analyzy obsahu amitrazu zjistily,
ze jeho mnozstvi vyrazné piekracuje akutni referenéni
davku.

Vzhledem k vysokému riziku, jemuz by evropsti spotfe-
bitelé mohli byt vystaveni, by clenské stity mély pii
dovozu kontrolovat pitomnost amitrazu u nejméné
10 % zésilek hrusek pochazejicich z Turecka. Rovnéz
zasilky, které jsou jiz na trhu, by mély byt pfedmétem
ufednich kontrol.

Clenské stity by mély informovat Komisi o vysledcich
vSech kontrol. Nepfiznivé vysledky by mély byt ozné-
meny prostiednictvim systému vasné vymény informaci
pro potraviny a krmiva.

Nafizeni Komise (ES) ¢  669/2009 ze dne
24. gervence 2009, kterym se provddi nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004, pokud jde
o zesilené dfedni kontroly dovozu nékterych krmiv
a potravin jiného nez zivocisného ptvodu, a kterym se
méni rozhodnuti 2006/504/ES (}), pozaduje, aby clenské
staty provadély zesilené tiedni kontroly dovozu hrusek
pochdzejicich z Turecka pro tcely ovéfeni piitomnosti
amitrazu v 10 % vsech zdsilek tohoto zbozi. Vzhledem
k tomu, Ze toto kontrolni opatfeni bude pouzitelné od
25. ledna 2010, je vhodné stanovit dobu trvani opatieni
stanovenych timto rozhodnutim, aby se zabranilo
piekryvani s kontrolnimi opatfenimi stanovenymi nafi-
zenim (ES) ¢ 669/2000.

() Uf. vést. L 194, 25.7.2009, s. 11.
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(6)  V souladu s ¢lankem 53 nafizeni (ES) ¢. 178/2002 je
mozné piijmout v zdjmu ochrany lidského zdravi, zdravi
zvifat nebo Zivotniho prostiedi u potravin a krmiv dove-
zenych ze tieti zemé vhodnd mimofadnd opatfeni Spole-
Censtvi, pokud se nelze s rizikem dspé$né vypofidat
pomoci opatfeni pfijatych jednotlivymi ¢lenskymi staty.

(7)  Vzhledem k naléhavosti je vhodné pfijmout tato mimo-
fddnd opatfeni v souladu s postupem stanovenym
v ¢l. 53 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 178/2002.

(8)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

1. Clenské stity provadgji ovéfovani dokladd, kontrolu totoz-
nosti a prohlidku zbozi, véetné laboratorni analyzy u alespon
10 % zasilek cCerstvych hrusek koda KN 0808 20 10
a 0808 20 50 pochdzejicich nebo zasilanych z Turecka. Zdsilky
se zadrzi do té doby, dokud nejsou k dispozici vysledky labo-
ratorni analyzy.

2. Clenské stity piijmou opatfeni nezbytnd k zajisténi toho,
aby byly provedeny vhodné kontroly i u vyrobki uvedenych
v odstavci 1, které jiz byly uvedeny trh.

3. Kontroly uvedené v odstavcich 1 a 2 maji zejména zajstit,
aby obsah amitrazu nepfesahoval maximdln{ limit rezidui stano-
veny na drovni Spolecenstvi nafizenim (ES) ¢. 396/2005.

4. Clenské staty ozndmi veskeré nepiiznivé vysledky labora-
torni analyzy podle odstavcd 1 a 2 prostiednictvim systému
véasné vymény informaci pro potraviny a krmiva.

5. Clenské staty oznamuji Komisi veskeré vysledky kazdé dva
tydny. Zpréava se predklddd ve formdtu stanoveném Komisi
a obsahuje nésledujici informace:

a) informace o kazdé zdsilce, vCetné velikosti vyjadiené
uvedenim ¢isté hmotnosti zdsilky;

b) pocet zdsilek, u kterych byl proveden odbér vzorkd pro
analyzu;

¢) vysledky ovéfovani dokladii, kontroly totoznosti a prohlidky
zbozi, v¢etné laboratorni analyzy.

6.  Pokud se na zdkladé kontrol uvedenych v odstavcich 1 a 2
zjisti, Ze ustanoveni nebyla dodrZena, pfijmou se opatfeni podle
¢lankd 19, 20 a 21 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 (1.

7. Clenské stity zajisti, aby naklady vzniklé pfi provadéni
odstavce 1 nesly subjekty odpovédné za dovoz.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti mizZe byt ptezkoumdno s ohledem na
vysledky zminéné v ¢l. 1.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym stitim a pouzije se do
24. ledna 2010.

V Bruselu dne 12. listopadu 2009.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise

(1) Ui vést. L 165, 30.4.2004, s. 1.



